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RESUMO

A restituicdo de um tambor sami confiscado em 1691, em Karasjok, atual Noruega, foi feita no
inicio de 2022. Este bem incorpora significado histdrico, cultura e valores préprios, assim como
marcas da colonizagdo e das desigualdades no Sapmi. Pode falar sobre a longa colonialidade e a
invisibilizagdo racista no extremo norte da Europa e sobre as resisténcias histéricas e processos
atuais por justica e reparacdo. Avanca-se uma sintese bibliografica sobre a invengdo eurocéntrica
das ragas operada, a partir do centro da Europa, no que visou particularmente as popula¢des
samis, as suas terras e culturas, com demarcagbes coloniais, patriarcais e capacitistas. Esbo-
¢am-se linhas possiveis de intervengdo e reconfiguragdo do trabalho sobre fontes biograficas e
bibliograficas que sustentem, alentem e disseminem a incorporacdo de conhecimento herdado
e a transmitir por culturas origindrias com reconhecimento e justica.

Palavras-chave: Culturas samis. Restituicdo de patrimdnio. Objetos de memdria. Extremo Norte
da Europa.

ABSTRACTS

The restitution of a Sami drum confiscated in 1691, in Karasjok, present-day Norway, was made
in early 2022. This good incorporates historical meaning, culture and own values as well as marks
of colonization and inequalities in Sdpmi. It can talk about the long coloniality and racist invisibi-
lization in the far north of Europe and about the historical resistances and current processes for
justice and reparation. A bibliographical synthesis is presented on the Eurocentric invention of
races operated from the center of Europe in which it aimed particularly at the Sdmi populations,
their lands and cultures, with colonial, patriarchal and capacitist demarcations. Possible lines of
intervention and reconfiguration of the work on biographical and bibliographical sources that
sustain, encourage and disseminate the incorporation of knowledge inherited and to be passed
on by originary cultures with recognition and justice.

Keywords: Sami cultures. Heritage restitution. Objects of memory. Extreme north Europe.
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1 A NOTICIA DA RESTITUICAO

Ao fim de um longo processo de 40 anos, a reivindicacdo do Museu Sami, para
a devolugdo ao territério do tambor sdmi, confiscado a Poala-Ande em 1691, em Karas-
jok, na Noruega atual, foi atendida no inicio de 2022. Poala-Ande, ou Anders Poulsson/
Paulsson, em sueco, acusado de feiticaria, teria sido julgado, ao fim de um ano, se ndo
tivesse morrido antes na prisdo. A partir dessa mesma drea, a imprensa registrou as
declaracdes de Jelena Porsanger, responsavel pelo Museu Sami de Karasjok e membro
do Férum Permanente das Nac¢des Unidas para os Assuntos Indigenas. No momento da
entrega do tambor a guarda do museu, declarou sobre o seu significado: “E um objeto
precioso para nés, um simbolo da nossa histdéria, dos nossos valores e cultura — e ao
mesmo tempo um simbolo da colonizagdo e de relacGes de poder desiguais”* (HIGGINS,
2022, grifos da autora).

Acompanhar a histdria deste tambor ridnico é uma boa oportunidade para co-
nhecer e entender alguns tracos das culturas sdmis do norte da Europa, em anos mais
recentes, as lutas pela sua afirmacdo e também as ideias preconceituosas que circulam
ainda sobre o Sapmi, produto de uma longa colonialidade e de um apagamento persis-
tente com tonalidade racista.

Por outro lado, a par da crescente literatura de investigacdo sobre as culturas sa-
mis, a comunicagao gerada, em torno das restituicdes de patrimonio e de restos mortais,
e da posse de recursos comunitérios (FAUX, 2019), configuram um momento de tomada
de voz e de resisténcia que exige o reconhecimento da samidade nas suas varias ex-
pressdes linguisticas e culturais. Este serd um interessante caso a acompanhar, pelo que
proporcionard, para a compreensao de como as instituices de memoria (arquivos, mu-
seus, bibliotecas), ao repensarem a sua finalidade, podem recriar servigos e informacao
ao publico, com uma orientacdo claramente descolonial, que ndo se fica pela simples
incorporagdo de pegas no acervo.

Se hoje é mais fécil localizar e ler algumas obras sobre as culturas samis, e en-
tretanto, se produziram uma série de obras relevantes, ndo deixa de ser preocupante a
continuada pequena disseminacdo sobre a temdtica neste outro momento de escrita.

Razao adicional pela qual avango o texto seguinte.
2 0 QUE DIRA UM TAMBOR? CONTINUAR SEM CRIACAO DE SUBTOPICO

As palavras que realcei da fala de Porsanger, a abrir, serdo os topicos de andlise
gue abordo e cruzo, neste texto, para refletir criticamente, tanto sobre a exotizacdo e a

mitificacdo de um tambor, por vezes designado como xamanico, como sobre a extracao

1 N3o havendo mencgdo expressa em contrario, as tradugdes sdo da autora.

Revista Fontes Documentais. Aracaju. v. 5, ed. Especial, p. 173 - 192, maio/ago., 2022 — ISSN: 2595-9778

174



Revista

bacumentais OEPHIBES T K et

RESISTENCIA

colonial operada, a partir de ideias e praticas sdmis, e a importancia desta restituicdo,
uma e outra operadas dentro do continente europeu.

De seguida, avanco alguma informacdo sobre a retirada e a restituicdo de um
objeto aparentemente esquecido, escondido do publico, mas registado e conhecido
da etnografia sueca, pelo menos desde os anos 40 a 50 do século passado. O tambor
apreendido em Karasjok configura-se neste processo como sinédoque das culturas sa-
mis silenciadas. Lexicalmente, o bem cultural — parte — é tomado pelo todo que o criou
e contém. Para fazer vibrar esse tambor simbdlico, requer-se contextualizacdo histérica,
social e politica, ainda que, para uma breve abordagem, ao todo que ele refere.

Atualizo informagdo e completo algumas das fontes documentais, consultadas a
propdsito da pesquisa anterior sobre uma biblioteca e arquivo, para a cultura sdmi, em
2013, em Jokkmokk, na Suécia, fontes que encerram documentagao singular, por vezes
Unica, para essa zona do Sdpmi. Este outro escrito, sobre um tambor runico, retirado do
lado noruegués, e a construcdo da memdria em seu torno, confirma uma experiéncia
de muitos dos constrangimentos sentidos com o trabalho anterior (SEQUEIROS, 2017).

Em 1979, o tambor tinha regressado, ao territério originario, apenas a titulo de
empréstimo, na sequéncia das diligéncias institucionais, para a restituicdo do Samiid
Vuorkda-Davvirat, Museu Sami de Karasjok, e do acordo, para a restituicdo, assinado en-
tre dois museus noruegueses e o Parlamento Sami da Noruega. Depositado até entdo,
no Museu Nacional da Dinamarca, este recebera-o da coroa dinamarquesa, que o de-
tinha desde 1694, no Gabinete Real, em consequéncia da acusacio feita a Poala-Ande.
Dado que a regido histdrica da Finamarca foi governada, durante o séc. 16, pela coroa
unificada da Dinamarca-Noruega, Copenhaga foi o destino do objeto simultaneamente

suspeito para o poder colonial e alvo de “curiosidade” para a ciéncia nérdica.

Figura 1 - Reconstituicdo de dreas comunitarias samis, séculos 16 a 19

2 De Frank Baldus (Okologix) a partir de mapas de “Samernas liv” de Rolf Kjellstrém, Carlssons book
publishing, Kristianstad 2003. http://de.wikipedia.org/wiki/Datei:Samebyer.jpg e de Wolf-Dieter Seiwert
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Este e outros tambores sdmis semelhantes continham inscri¢cdes, com runas nér-
dicas, caracteres usados por vikings e povos germanicos entre os séc. 3 e 13. Destruidos,
expropriados, talvez reapropriados, com outras finalidades, por pessoas que ndao eram
samis, os tambores foram estudados em detalhe por Ernst Manker (1893-1972), etné-
logo sueco e responsavel por cole¢des de arte e pela cultura sdmi sobre as quais deixou
uma vasta obra escrita (MATTSON, 2014). Num sitio Web (GJERDE, [s.d.]) podemos ver
desenhos das peles de varios tambores estudados por Manker. A figura, imediatamente
antes do subtitulo Bow! drums, corresponde ao tambor de Poala-Ande, nascido na re-

gido de Tornio, no atual S4pmi sueco. A imagem abaixo é de uma reconstituicdo.?

Figura 2 - Tambor runico (reconstitui¢do) no Museu de Histéria da Cultura, Oslo

Fonte: Category: Sami drums, Wikimedia Commons, Rune drum 1691 AD, foto de Sandivas

3 SAPMI E SAMIS — SABIDOS E DESCONHECIDOS

O Sdpmi teve ocupacdo humana, desde cerca de 10.000 anos, os artefactos samis
encontrados permitem datar a sua presenca de aproximadamente 8000 anos (KVARFOR-
DT et al, 2005). Sabe-se hoje que as comunidades locais se distribuiam, em boa parte,
segundo linhas quase paralelas que marcavam o sistema de assentamento das siida, zonas
de economia pastoral, como se pode ver no mapa acima. A partir dos finais do séc. XIX,
intensificam-se a indUstria e a extragdo de recursos naturais em paises mais ao sul. As re-
gulamentagdes das profissdes e as leis da propriedade dos solos excluiram e confinaram

os samis. Tudo isso forcou as populagdes originarias a procurar areas cada vez mais a nor-

(Hrsg.): Die Saami. Indigenes Volk am Anfang Europas. Deutsch-Russisches Zentrum, Leipzig 2000.
Situagdo nos séc. 16 (Suécia e Noruega), 17 (Finlandia) e 19 (Peninsula de Cola). Disponivel em https://
commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=17912651.

3 https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Rune_drum_1691_AD_crop.jpg.
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te em busca da sobrevivéncia das suas principais atividades: pastoreio em transumancia,
caca e curtimenta de peles, pesca, conservagao e extra¢do de gordura de animais, de ma-
deiras e produtos florestais (SILVEN, 2014). A fixacdo das fronteiras dos estados nacionais
escandinavos, com outra ldgica geografica, colidiu com essa organizacdo desde o séc. XVI
(KUOLJIOK, 1998).

No Sapmi, do inicio do século passado, ainda persistiam ou eram agudizadas, com
variacGes entre os estados, politicas coloniais extremas que produziram a expropriacdo de
terras, medi¢des antropomeétricas e politicas eugenistas — a partir da designada “Biologia
Racial” —, mas também a cristianizacdo for¢ada, o disciplinamento através do abandono da
lingua mae para criangas e jovens sdmis enviados para internatos, as “escolas lapas” segre-
gadas com curriculos diminuidos para “indigenas” e a proibicao de determinadas praticas
culturais, tais como o joik — yoyk na forma anglicizada — ou o uso dos tambores.

Alguns humanistas de paises ao sul sabiam do povo sdmi hd muitas centenas
de anos e escreveram sobre o territério e as gentes desde o inicio da era moderna. Os
termos empregues e as situacdes narradas estdo impregnados de fantasia, como ocorria
com varios escritos de histdria deste periodo no continente europeu. Contudo uma visao
descolonial sinaliza, também, narrativas e termos que sdo produtores e reprodutores de
discriminacdo. Remeto para obras primordiais que foram fontes informativas exdgenas
sobre povos e territdrios do extremo norte da Europa e que alimentaram escritos cir-
culados entre estudiosos do seu tempo e de muitos outros paises. Destaco Damido de
Gois e Lineu, dado que as obras desses dois autores tiveram uma disseminacao e alcance
entre monarcas, hierarquias maximas das igrejas catdlica e reformada e sobre eruditos
em cujas redes transnacionais estavam inseridos. Em datas muito recentes, foram objeto
de analise critica literdria e de desconstrucdo descolonial. Remeto também, de forma
breve, para outros autores que se fizeram nomeados por narrativas em torno desta te-
matica “curiosa” em mais de um momento da Histdria.

Sdpmi é a designacdo em sami do norte para o conjunto de territérios habitado
por populacdes origindrias do extremo norte europeu. Boa parte do seu territério an-
cestral, entre os séculos XVI e XIX, foi riscado com fronteiras por monarquias da Europa
setentrional, sem cuidar das regides e movimentac¢des costumeiras. Sob diferentes re-
gimes histéricos, o Sdpmi tem sido lugar de dominacao sobre territérios, corpos, sobre
recursos naturais e conhecimento, educagao e culturas originarias, por parte de distintos
poderes politicos e religiosos e por colonos, tanto quanto se sabe, com intensidade e du-
racdo variaveis dentro da Noruega, da Suécia, da Finlandia atuais e da peninsula de Cola,
Russia. Ai se registaram, mais a oeste, povoamentos de colonos provenientes da Norue-
ga, incursdes da Holanda, da Inglaterra e da Dinamarca e expedi¢des para a conversao,

nomeadamente de clérigos suecos e de monges ortodoxos em areas mais a leste (KUOL-
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JOK, 1998; STORFIJELL, 2013). A exploracdo fiscal teria comecado bem antes do séc. XVI,
tendo os samis de pagar impostos a varias coroas, em diferentes pontos e momentos das
suas deslocacdes e em estadias a que estavam obrigados em locais e momentos fixados
para as cobrangas anuais.

As populagdes samis sdo estimadas em 50.000 a 100.000 individuos plurilingues,
metade dos quais fala pelo menos uma das linguas originarias. As estimativas populacio-
nais apontam para que 10.000 a 20.000 vivam na Noruega, 15.000 a 20.000 na Suécia,
entre 7000 a 7500 na Finlandia e mais de 8000 na Russia, dos quais 1600 em Cola. Note-se

que boa parte das e dos sdmis reside fora do Sapmi, em grandes cidades daqueles paises.
3.1 Dar nome as populagées Samis

Comeco pelo nome Lapdnia e pela etimologia que Damido de Goéis Ihe atribuiu. Na
Deploratio lappianae gentis — “Lamentacdo do povo da Laponia” — declara que Lappia sig-
nifica, em latim, “provincia inepta ou indolente”, com um frio extremo que lhe ndo permite
receber nem criar frutos (EARLE, 2006, p. 364), e descreve os samis — Pilappii ou Lappii —
como belicosos, nervosos, de pequena estatura, fazedores de encantamentos®. A “Lamen-
tacdo” é efetivamente um texto que resume o livro Schondia, de 1532 de Jacob Ziegler.
Deixo desde ja a nota de que manuscritos de alguns dos titulos referidos foram partilhados
entre circulos restritos de eruditos antes de serem impressos. Assim, uma versao prévia
deste texto estava inserida no livro Legatio David Aethiopiae regis, ad sanctissimum D.N.
Clementem papam VII, impresso em Antuérpia em 1532. A versdo mais antiga existente
em Portugal consta do catdlogo da Biblioteca Nacional de Portugal (GOIS, 1532).5

Note-se que, durante o séc. XVII, assinala na literatura de varias linguas e origens
europeias uma curiosidade sobre o Sdpmi, tal como no final do séc. XIX e inicio do XX se
notara “curiosidade” com costumes e saberes originarios de um Norte mitificado. Um e
outro momento da modernizagdo agricola e da industrializacdo contemporanea foram
marcados por vagas expansionistas e de apropriacdo, os quais incentivaram a busca por
conhecimento autdctone através de enviados religiosos e politicos dos poderes nacio-
nais vizinhos. Algumas fontes informativas anteriores eram certamente conhecidas dos
escritores modernos como passarei a referir.

4 Pilappii é termo usado também por Caspar Peucer, professor na Universidade de Wittenberg e genro de
Melanchton, em “Commentarius de praecipuis divinationum generibus, Wittenberg: 1560”. Ai descreve

o xamanismo dos “lapGes” o qual podera ter tomado da Historia de gentibus Septentrionalibus de Olaus
Magnus. Cf ASPAAS e GASKI, 2014.

> A forma de referéncia que uso na Bibliografia, atualizada para as normas de referéncia portuguesas
e brasileiras, esta de acordo com os catalogos WorldCat e Bibliotheque Nationale de France e com o
estudo de Tom Earle, este mesmo também mencionado nas referéncias; na BNP, uma edigdo de 1533 foi
catalogada sob autoria de Antoine Augereau, seguindo a ordem impressa no rosto, exprimindo a relagao
de poder que facilitou a sua publicacdo; cf. com trabalho de Mdrio Carreiro igualmente referenciado.

Revista Fontes Documentais. Aracaju. v. 5, ed. Especial, p. 173 - 192, maio/ago., 2022 — ISSN: 2595-9778

178



bacumentars GEPHIBES T (S el

RESISTENCIA

Tacito, na Germania, no ano de 98, escreveu sobre os fenni, barbaros que habita-
vam a norte do império romano. O nome resultou da latinizacdo do germanico finn que
designava entdo os samis (STORFJELL, 2013). Esta é uma das referéncias mais recuadas
no tempo de um erudito, provavelmente reescrita a partir de Plinio, o Velho, e de outros
romanos que fizeram registos das guerras imperiais nesse espa¢o geografico. Outros
nomes encontrados em obras do séc. XVI, em diferentes tradugbes para o latim, sdo em
portugués Lapdnia e lapdes. Sublinho que sdo designacdes exdgenas dirigidas a essa
ampla faixa territorial e que se constituem como marcas linguisticas com uma, talvez,
surpreendente persisténcia colonial.

Alegando o infortunio fiscal dos Lappii, o estudioso e diplomata portugués Da-
mido de Goéis (1502-1574), Damianus a Goes em latim, pede a interveng¢do do Papa na
carta “Lamentac¢do” publicada, em 1540, em Lovaina. Representante da coroa portu-
guesa e inserido numa rede de eruditos europeus, alimentada pela correspondéncia tro-
cada, Goéis tinha visitado e dialogado na década anterior com vdrios intelectuais de igre-
jas da Reforma, tais como Lutero, Melanchthon, ou Erasmo. Na carta, Gdis manifestou
a intencdo de persuadir o Papa a reconquistar a Escandindvia para a influéncia da Igreja
de Roma.®

Em 1531, Damido de Gadis soube do territdrio, ao travar contacto, com os irmaos
Magnus. Johannes Magnus era o arcebispo catdlico de Uppsala. O irmao Olaus Magnus
seria o arcebispo seguinte, no exilio em Roma depois da reforma luterana, e é ele que
publica a obra histérica e cartografica assinada pelos dois (MAGNUS GOTHUS, 1555);
(CARTA MARINA, 2022). Sem terem tido visitado o territério, a obra dos Magnus nutre-se
de fontes terceiras. Igualmente, sem esse contacto, Géis tomou varia informacdo dessas
obras, embora ndo o declare, num procedimento habitual entre eruditos na Europa da
época. A “Lamentac¢do” foi integrada em sucessivas compila¢des pelo préprio autor e
por publicistas, foi ainda traduzida para varias linguas, permanecendo muitas dezenas
de exemplares em bibliotecas da Europa e da América. A proliferacdao de versdes e sua
genealogia estd documentada e contextualizada com detalhe (EARLE, 2006).

A Lappiae Descriptio, “Descricdo da Lapdnia”, composta, a partir das obras dos
Magnus, foi inserida, em 1542 e em 1544, por Damido de Gdis, no volume Aliquot opus-
cula, “Alguns opusculos”. Em ocasides, a narrativa torna-se fantasiosa, no que concerne
aos samis e também aos monarcas suecos (CARREIRO, 2016). No opusculo De Pilappiis,
ai incluido, 1&-se (GOIS, 2009):

[...] naarquidiocese Upsalense [...], parte dessa vasta provincia da Lapodnia, [...
os] habitantes nenhum conhecimento tém das leis de Cristo nosso Salvador,
o0 que em verdade é sequela do torpissimo interesse de prelados e nobres

6 Cf. a 12 ed. conhecida: Magnus Gothus, Olaus. 1555. Historia de gentibus septentrionalibus. Romae:
apud Joannem Mariam de Viottis Parmensem. Depositada em The Internet Archive por Darcy Carvalho
em 2017. ark:/13960/t7tn2g947.
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[...]. Efectivamente, se cristdos fossem, estariam isentos daqueles impostos e
tributos com que, como pagdos, sao onerados; e gragas aos quais a nobreza
e bispos se locupletam. Proibem-lhes, por isso, que se tornem cristdos [...]; e
eis porque a fé e religido cristd antepéem esta ganancia sérdida e sacrilega,
desprezando a salvagao de tantas almas e possuindo verdadeiramente umas
chaves com que nem eles mesmos entram nem deixam entrar os outros (p.
101).

E entretanto Vs, Sumo Pontifice, sois agora o Unico que pode curar esta
enfermidade; sois Vds quem é capaz de mostrar a este povo os caminhos do
Senhor, e fazer com que neles ande rectamente; s6 Vs conseguireis livra-lo
do inferno [...]. E ndo ha duvida de que alcangareis tal, contanto que come-
ceis (p. 103)

Na “Descricdo”, Gois menciona a magia praticada pelas “gentes setentrioniais”
como se tivesse obtido esse conhecimento a partir dos habitantes locais (CARREIRO,
2016).

S3o tdo poderosos nos encantamentos, que entre muitas outras coisas ma-
ravilhosas de se contar, as quais eu me abstenho de o fazer, retém as embar-
cagOes a meio do percurso, de modo que ndo conseguem ser empurradas
por nenhuma forga dos ventos. Este agravo somente se resolve cobrindo o
convés e os bancos das embarcagGes com dejectos de raparigas jovens, dos
quais aqueles espiritos, tal como tomei conhecimento através dos habitan-
tes, se afastam em virtude da sua condigdo. Lé o Saxdo Gramatico e veras coi-
sas maravilhosas acerca das feiticeiras e encantamentos dos povos do Norte
(p.152).

Dar a conhecer os Sdmis e o Sapmi, em publicagdo monografica, terd sido o inten-
to editorial de Johannes Schefferus, com History of Lappland, traduc¢do do seu original
em alemao Lapponia, publicado em Frankfurt no ano de 1673. O titulo inglés, um ano
depois, constituiu a primeira obra de antropologia, publicada pela Imprensa da Universi-
dade de Oxford, numa escrita adaptada a audiéncia do pais, e veio a ter ampla influéncia
no meio cientifico britanico. Schefferus constitui um museu em Uppsalla com objetos
retirados do Sdpmi (NORDIN; OJALA, 2018). Como figuras de linguagem, negativamente
significadas, os samis foram utilizados, em pecas poéticas, teatrais e musicais de varios
autores ingleses. Aquela traduc¢do, mais do que uma transposicdo entre linguas, tornou-
-se fonte de apresentagao dos samis como “selvagens”, se bem que nobres de carater,
praticantes de bruxaria e gente que se mantinha “possuida pelo deménio”, ndo “conhe-
cendo Deus nem ordem” (BURNETT, 2019).

Os samis, reais e concretos, sendo os Outros, ndo se encaixavam como sujeitos
em idearios coloniais, pelo que se lhes negou ancestralidade e uma “terra sua” e se lhes
atribuiram origens exdticas: foram associados aos Irlandeses por um académico de Ox-
ford (BURNETT, 2019, p. 145), a pigmeus por estudiosos escandinavos (KOERNER, 1999,
p. 57), a mongdis numa Histdéria do Mundo de H. G. Wells (MATTSON, 2014, p. 320). A
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similitude existia na apreciacdo colonial, que via essas popula¢cdes como subditas do
Império e ignorantes ou primitivos que recusavam a civilizagdo. Note-se que Gadis propi-
ciou apreciacdo idéntica, nos Opuscula, ao juntar pecas tanto sobre sdmis como sobre o

Prestes Jodo das indias e o reino da Etiépia sob os tracos comuns do “exotismo”.
3.2 “Aplicar a natureza a economia e vice versa”

Lineu (1707-1778), Carolus Linaeus (também grafado Linnaeus ou germanizado
como Carl von Linée), cientista e sacerdote, conduziu uma expedicdo, em 1732, com
fins econémicos, cientificos e religiosos no Sapmi, promovida pela Sociedade da Ciéncia
de Uppsala e sob a autoridade da coroa, que encimava o estado e a igreja protestante
sueca. Ai compdbs taxonomias para a botanica, a zoologia e para a espécie humana, sepa-
rando a raca branca das de “natureza selvagem”. Partindo de uma selecdo de especifici-
dades observaveis, nas espécies e meio envolvente, publicou o Systema naturae, a partir
de 1735, e em edig¢Oes sucessivas, assim como cartas e didrios da viagem ao Sapmi. Os
dados foram teorizados e comunicados, através de um sistema de classificacdo hierar-

quico, que separa as espécies, as ordena e as descreve.

Figura 3 - Frontispicio do livro Flora Lapponica (1737) de Carl Linnaeus
TN < ;
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BILISSIMO ET CONSULTISSIMO
CEORGIO CLIFFORTIO .J.V.D.

Fonte: Dominio publico, Wikipédia

A preocupacdo com a economia de territdrios inexplorados ficou demonstrada

em escrita sobre a atividade lineana. A pretensdo e as sucessivas experiéncias de Lineu,
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para aclimatar, em solo sueco, plantas procuradas no comércio internacional, para fins
alimentares, téxteis, tintureiros, medicinais, para ai as cultivar é explicada pelo préprio:
“Imaginem entdo que grandes provincias se ndo adicionam através disto a nossa terra”
(KOERNER, 1999, p. 73). A declaracdo desvela em simultdneo como, além da terra e das
plantas, os cientistas do seu circulo buscavam extrair conhecimento das e sobre as po-

pulacdes e sobre as suas técnicas de cultivo e transformacao
4 INVENGAO DAS RACAS: MODERNA, EUROCENTRICA, GENDERIZADA

Nesta sec¢do do artigo, enfocarei, sobretudo, obras e autores que narraram os
samis de modo marcante na Histéria das ideias e do colonialismo. A invencdo e teori-
zacdo das racas ocupou pensadores da modernidade da Europa do centro, e as trocas
entre as suas ideias tém sido comentadas, como para o caso de Buffon. Na “Histéria
Natural, geral e particular” em trinta e seis volumes, publicados de 1749 a 1789, escre-
veu a proposito de samis e alguns tartaros: “os homens [...] parecem ter degenerado da
espécie humana [...] as mulheres sdo tdo feias como os homens, e assemelham-se tanto
a eles que as nao distinguimos a principio” (STUURMAN, 2007, p. 28). A edicdo de 1763
do volume X apresenta um frontispicio de simbolismo marcante: um globo terrestre
encimado pela coroa real e inscrito com as flores de lis, simbolo da monarquia francesa,
ladeado por dois anjos com trompetas, unindo alegoricamente o céu e Terra. O subtitulo
“com descricdo do Gabinete do Rei” remete para os Gabinetes de Curiosidades, andlo-
gos a este que Bufffon usou e que existiram desde o Renascimento europeu por iniciati-

va de membros da realeza, clero ou nobreza.

Figura 4 - Frontispicio da Histoire Naturelle de Georges-Louis Leclerc de Buffon, 1753

H I TOIRE
NATURELLE,

GENERALE ET PARTICULIERE,
" AVEC LA DESCRIPTION
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Fonte: Biblioteca digital do BEIC, Dominio publico, disponivel em https://pt.wikipedia.org/wiki/Georges-
-Louis_Leclerc,_conde_de_Buffon
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Com termos e conceitos que foi alterando com o tempo, Lineu criou uma das
mais difundidas classifica¢gdes para diferenciar seres vivos, humanos incluidos. Dividiu
a categoria Homo em vdrias espécies, classificadas por principios, como a cor da pele
(europeus brancos, americanos vermelhos, asiaticos amarelos e africanos negros), o cos-
tume e a moral, e pelo género, se o0 modo de vestir, a ocupagao ou a emocionalidade
dissidissem do padrdo patriarcal. Veio ainda a publicar, na décima edi¢do do Systema
naturae de 1759, a categoria residual Homo Monstrosus, para outros humanos pagaos
de corpos “deformados” (KOERNER, p. 57), onde foram incluidos os samis, marcados
por Lineu e discipulos pela pequena estatura — tal como escrito por Gdis — e por serem
“hiper-emocionais”, de natureza “inferior” (BRAIDOTTI, 2017), no que Lineu parece ter
acompanhado Buffon numa visao colonial e patriarcal. Note-se que Lineu, diferente-
mente de outros cientistas, viveu entre os sdmis durante a expedicdo e a eles recorreu
como guias no terreno. Registou mais tarde, em didrios e missivas, as experiéncias quo-
tidianas, junto desse estranho povo “mais inocente” que qualquer outro que vira (cit.
por KOERNER, 1999, p. 58). Noutro momento, e em oposicdo aos diarios, caracteriza os
samis como selvagens que carecem de disciplina estatal e religiosa (KOERNER, 1999). A
propdsito do Systema naturea Troy Storfjell reflete, com ironia: “se o Sdpmi é um paraiso
do Eden, entdo Linnaeus é o seu Ad3o, investido do poder de nomear as suas plantas e
animais” (STORFJELL, 2013, p. 568).

De modo ambivalente, Lineu fez-se retratar com vestes samis, um tambor runico
expropriado e a flor do Artico que recebeu o seu nome, Linnaea borealis, como se pode
ver na Figura 3. Com a escrita e com esta postura, por um lado, granjeou legitimagao
como cientista pelos seus pares continentais e pelas suas redes de relagdo. A estas ul-
timas pessoas, apresentava-se formalmente, com aquela indumentaria, in-vestido de
“suedicidade exdtica corporizada e autoridade para o exprimir aos europeus” (KOERNER,
1999, p. 58). Por outro lado, assumiu os valores do estado-na¢do sueco, num momento
em que este impunha a sua autoridade de modo crescente. Da perspetiva da coloniali-
dade econOmica e cientifica moderna na Suécia, os sdmis constituiam-se como desafio,
tanto ao continuarem a desconsiderar as fronteiras, nas suas relagées sociais e ocupa-
cionais, quanto ao se manterem num estado visto como de “improdutividade” (HAGEN,
2014). A mudanga de olhar de Lineu, na analise perspicaz de Greggor Mattson (2014),
decorreu de uma dupla necessidade da ciéncia do estado-nagdo, em usar um seu Outro,
cristalizado no tempo e desumanizado. Assim, apresentava a Suécia, como modelo de
modernidade, para os europeus, ao mesmo tempo que retirava dos “seus lapdes”, posi-
cionados como predecessores selvagens do império, a ancestralidade simbdlica requeri-
da para essa pretensao dentro do continente.

Uma nota ainda sobre a histéria da antropometria e da eugenia nesta parte da
Europa, Anders Adolf Retzius (1796-1869), considerado um iniciador da medi¢do dos

cranios (anos 1840), baseou o seu estudo em samis. Defendeu que o indice encefalico
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permitia separar as racas do norte das do sul da Europa (SAURA, 2020). Um filho de
Retzius continuou esse trabalho e com Fiirst publicou dados da “antropologia fisica” das
racas noérdica, sdmi e da que designa “finn”” e atribuiu superior qualidade a primeira,
caracterizada como dolicocéfala (RETZIUS; FURST, 1902). Herman Lundborg (1868-1943)
partiu desta teoria e transportou-a para a medicina e para a biologia racial, com a pre-
tensdo de controlar a degeneracdo da espécie humana, pela hereditariedade de certas
doencgas (LUNDBORG, 1913). Entre os anos 10 e 20 do século passado, escreveu varios
livros, com sentido eugenista, e veio a encabecar o instituto do estado sueco para a
“biologia racial”. Defendeu um aumento seletivo da populagao, através de individuos
portadores de pureza e boa saude, ou seja, sem deficiéncia, para obstar a misturas com
indesejaveis que deviam ser expurgados (LUNDBORG; LINDERS, 1926). E conhecida a po-
Iémica sobre as leis de esterilizacdo e a sua aplicacdo, seguindo teorias eugenistas, entre
os anos 30 e 40, tanto na Dinamarca, como na Suécia, na Noruega e na Finlandia para
a esterilizacdo de mulheres “indesejdveis”. Para o territdrio russo sao referidas praticas
similares sem que leis reguladoras fossem publicadas. Como é sabido, varios cientistas
apoiaram o desenvolvimento dessas teorias e uns quantos se lhes opuseram, tanto na
Europa como noutros paises em que a dominacdo colonial se fazia sentir. O énfase que
pretendo colocar é na sobre-exposi¢cdao ao olhar nacionalista, racializador, patriarcal e
classista de que as popula¢des sdmis foram alvo, em momentos iniciais desta histéria
sombria, e no uso dos seus corpos em mapeamentos discriminatoérios persistentes (MA-
TTSON, 2014; MACEY, 2009; SAURA, 2020).

5 ORALIDADE, ESCRITA, CONHECIMENTO

O Muitalus sémiid Birra, “Uma narrativa sobre os Samis” de 1910, o primeiro li-
vro de autoria e em lingua sdmi, é singularmente eloquente. Baseou-se em contos orais
tradicionais e em textos de Johan Turi (1854-1936) que o ilustrou também (PALTTO;
KUOKKANEN, trad., 2010). Na edicdo seguinte, animado pela boa rece¢do, o xamanis-
mo é mencionado. Narra um episddio, em torno do uso de um tambor, que evita des-
crever, recorrendo antes a uma resposta, com dissimulado humor, dada a autoridade
gue interpela o seu portador. Turi, segundo entendo, desenvolveu, no Muitalus, uma
estratégia narrativa central: da cosmovisdo e do saber e conhecimento ancestrais criou
imagens que serdo permeaveis, familiares, ou surpreendentes, estranhadas, numa po-
lissemia distintamente, lida de acordo com os enquadramentos culturais, sdmis ou nao,
permitindo pontes de entendimento. Assim o fez com a proximidade entre as varias
espécies, que usa na metafora sobre uns “animais” desconhecidos que levam vida di-

ficil, na sua prépria terra, e que reciprocamente se transmutam de ndo-humanos em

7 Segundo Mattson, 2014, p. 330, tratar-se-ia da categoriza¢do conhecida também como sdmis do mar
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humanos (SVONNI, 2011). O narrador recorre a uma fina ironia, contestando a opressao
e a invisibilidade, e evitando a associa¢do a paganismo ou bruxaria. A sensibilidade e
posicionamento politicos, presentes na narrativa, serdo patentes, mais tarde, ao inter-
vir na vida associativa e partidaria sdmi. Copélie Cocq, na sua analise seminal, reforca
duas vertentes do Muitalus: ganhar voz, por sobre o siléncio, empoderar ao revocar a
histéria e a condicdo préprias (COCQ, 2008). Assim se entenderd que Jelena Porsanger
defenda que Turi merece reconhecimento académico, como o primeiro docente, logo no
inicio do século, a ensinar arbediehtu (arbi patrimdnio, herancga; diehtu, conhecimento).
A partir de uma epistemologia sami, o conceito exprime um olhar combinado sobre o
tempo continuo e sobre o conhecimento herdado e a transmitir. Arbediehtu é “tanto
informagdo como processo, enfatiza diferentes maneiras de ganhar, atingir ou adquirir”
conhecimento e “indica lagos indissollveis entre o passado, o presente e o futuro” (POR-
SANGER, 2011).

Umas palavras para registar que o joik, forma artistica sdmi composta por musi-
ca, canto-palavra dita e performance, é uma narrativa que invoca pessoas — conferida a
crianca nascida e que lhe sobrevive —, animais, paisagens e elementos naturais, como o
vento. E considerado “uma arte de recordar” outrem (STOOR et. al., 2021) e s6 ganha
existéncia dentro da comunidade que o cria e faz atuante. Em joik se conservam algumas
muito antigas narrativas europeias, anteriores ou posteriores, ao contacto das comuni-
dades sdmis, com outras culturas do norte. Arquivos sonoros histéricos propuseram-se
conservar esses registos em cole¢des como a Aja, em Jokkmokk (SEQUEIROS, 2017).
Algumas criagdes mais recentes, tradicionais ou ndo, passaram a escrita e a gravagao de
som e video. O joik é, como tal, um veiculo de memdria, oral ou nao.

Quanto as linguas, algumas notas: o grupo linguistico fino-tgrico engloba os va-
rios samis: a oeste os samis do Norte, de Lule e de Pite, de Ume e do sul; a leste o Inari,
Skolt, Akkala, Kildin e Ter. Estas linguas foram fortemente atingidas, desde o inicio do séc.
XIX, por politicas de assimilacdo na cultura e na educacao, o que redundou na perda de
muitos falantes e de algumas linguas, e ainda de formas de escrita préprias. Estima-se
que haja cerca de 25.000 pessoas que falam sdmi na Noruega. Cada estado nérdico tem
desenvolvido diferentes politicas, para a lingua, na Noruega, ha medidas para reabilitar
as linguas, com menos falantes, através do seu ensino em jardins de infancia (HARLIN;
OLLI, 2016).

6 RESTITUIR, REPARAR

Uma colecdo de objetos da “Lapdnia” fez parte da “Grande Exposi¢cdo dos Traba-
Ihos da Industria de Todas as Nagdes”, exposicdo que teve lugar em Londres em 1851.
O historiador e etndlogo noruegués Ludvig Kr. Daa liderou a comissdo, para selecionar a

colecdo provisodria e outra destinada a ser exibida em Oslo, no Museu Etnografico Norue-
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gués, criado em 1894 e dirigido por ele. Defensores dos direitos indigenas reivindicaram a
repatriagdo dos objetos desde o inicio do século passado. E nessa sequéncia que o grupo
de trabalho desse museu e do de Histéria Cultural de Oslo concerta em 2012 que metade
das colecdes seja restituida a seis museus samis, acordo que envolveu o Sdmediggi, o Par-
lamento Sami da Noruega (WEEN, 2021). Recorde-se que a expropriacao e destrui¢ado se
estendeu dos tambores a julgamentos por bruxaria e a lugares sagrados funerdrios e de
veneracdo (NORDIN; OJALA, 2018).

Também na cultura material se registam as consequéncias das politicas de assimila-
¢do colonial. No espaco noruegués, os samis da costa maritima sentiram-nas intensamen-
te. Objetos patrimoniais sdmis foram colecionados por sacerdotes, professores e estudio-
sos nordicos e europeus e inseridos em fundos com o intuito histérico de afirmagdo dos
estados-nacdes e de superioridade de uma Europa pura (NORDIN; OJALA, 2018). Como tal,
passaram a inexisténcia junto das comunidades que os produziram. Permanecem ainda
em instituicbes que nao fazem parte da “drea sdmi contemporanea”, as quais, contudo,
poderdo ter tido um papel na sua preservacdo em momentos criticos como saques e des-
truicdo feitos por nazis durante a 22 Guerra Mundial (HARLIN; OLLI, 2016, p. 58).

A dispersao, pelo continente Europeu e Americano, de imagens e objetos artisticos
e literarios desemparelhados dos contextos de criacdo e significacdo pristinos fez-se tam-
bém, a partir de oficinas de objetos decorativos e de mobilidrio, na Alemanha e Paises Bai-
x0s. Sdmis, e antes ainda, indigenas americanos, africanos, chineses foram mercantilizados
como motivos estéticos esvaziados do conteudo préprio e alimentaram uma “geografia
imaginaria da primeira modernidade do mundo e dos seus povos” (NORDIN; OJALA, 2018,
p. 119).

Como investigacao, sdmi e descolonial tem argumentado, os bens materiais sdo re-
levantes para a reconstituicdo do patriménio material e imaterial (LEHTOLA, 2005). As lin-
guas beneficiam da proximidade entre falar e observar bens como um tambor, uma peca
de ceramica ou duodji (artesanato tradicional sdmi) e os objetos ganham em significado
histdrico e atual pelas trocas tornadas possiveis entre referentes e palavras, entre usos e
representacdes materiais e linguisticas (PORSANGER, 2010).

Aqui se insere, alids, o debate sobre a finalidade dos tambores, sobre a qual Hagen
produz uma visdo critica: “para os sdmis o tambor era um instrumento de orientacdo e de
adivinhagdo que percutiam para atingir os fins desejados” (HAGEN, 2008, p. 233). As ativi-
dades declaradas pelos adivinhos consistiam em prever e mudar o tempo, buscar objetos
perdidos, sarar, antever as sortes, absolver pecados e ndo implicavam o transe xamanico
—deslocagdo do espirito separado do corpo — nem o éxtase mistico a que tém sido associa-
dos. Provavelmente tal deveu-se a influéncia de histérias desenvolvidas noutros territérios
e em décadas anteriores. Tao pouco entende este autor que se possam associar as “cagas
as bruxas” as quais derivardo de narrativas de missionarios do séc. XVIII. As acusa¢des de

“bruxaria da Lapdnia”, como ficou conhecida em literatura doutros paises, terdo recaido
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maioritariamente sobre homens e os documentos dos tribunais mencionam muitas pes-
soas insubmissas frente ao poder religioso, politico e fundiario (NENONEN; TOIVO, 2014).
A conotagdo negativa devera ser antes procurada nas sucessivas visdes sobre os samis que
as sociedades antigas e modernas da Europa desenvolveram sobre esse povo (HAGEN,
2008), como detalhado em sec¢do anterior deste artigo.

A restituicdo do tambor a Karasjok constitui ndo sé uma oportunidade de preser-
vacdo, como de (re)significacdo, no contexto originario, ou seja, de dotar de voz plena
um bem silenciado ou a cuja voz a narrativa colonial foi sobreposta.

N3o existem ainda sinais claros dos efeitos da constituicdo de Comissdes de Ver-
dade e Reconciliacdo, dentro dos paises ndrdicos, na sequéncia do apelo do Conselho
Parlamentar Sami (dos trés parlamentos na Noruega, Suécia e Finlandia) em 2017. A
Noruega constitui uma Comissdo em 2018, a da Finlandia devera retomar a criacdo da
sua em 2023 e a da Suécia esta em fase inicial de preparacdo. Existe uma histéria recen-
te de falta de concretizacdo de muitas das restituicdes ja debatidas e reivindicadas na
area sami. Alguns ativistas e cientistas exprimem agora ceticismo ou mesmo desalento
guanto a implementacdo de politicas estruturais de reconciliacdo (KUOKKANEN, 2020);
(GUDMARSDOTTIR; REGAN; SOLOMONS, 2021).

Sem efetivar as expectativas, com politicas de justica epistémica, com quem e
com o qué se relacionarad o tambor de Anders? Como e para quem ressoara?

As classes que arrumam as ragas ocultam, como a alteridade face, ao padrao
eurocéntrico foi elemento construtivo da debilidade e negacdo ontoldgicas de gentes
(infra-humanas), territdrios (desertos e improdutivos) e culturas (ignorantes e fora do
tempo). A representacdo do conhecimento, através de dispositivos de indexac¢do, foi
modelada pelo pensamento abissal que divide, hierarquiza e sobretudo anula a exis-
téncia de culturas e povos do Sul global (SANTOS, 2007). No dominio da documentagao,
varios autores e temas se catalogaram e indexaram, sob ontologias e epistemologias
coloniais, como aborda Georgia Gilbert Gladitz, no tocante a arquivos de instituicdes que
acolheram o eugenismo (GLADITZ, 2022). Aproximagdes entre as tipologias e classifica-
cOes racializantes, simultaneamente patriarcais e capacitistas, e as em uso no dominio
documental podem esclarecer injusticas globais sociais e cognitivas a reparar (SANTOS,
2007): o intento colonial do centro politico-econémico da Europa dirigido as suas peri-
ferias; o encerramento de cada “classe racica”, num espaco geografico nacional, sendo
antes o Outro um referente antagonizado para sustentar pureza e supremacia; o empa-
relhamento a-histérico territdrio-raca, operado pelas ciéncias modernas colonizadas; a
associacao do género, da deficiéncia e da classe no processo histérico de racializacao; a
inclusdo digna de realidades histdricas e emergentes de emancipacado e resisténcia sob
a forma de novas “Entradas” em sistemas documentais de organiza¢do e comunicagao.

Pretendi apoiar algumas preocupag¢des de ordem pratica na representacao do

conhecimento, orientadas por uma visdo descolonial dentro do campo semantico do
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colonialismo e do racismo. As linguagens de uso técnico documental mantém frequen-
tes grelhas de leitura e interpretagao configuradas, por racismo banal e estrutural e pela
inércia burocratica, que importam questionar e resolver. Uma aproximacao entre as lin-
guagens usadas, em instituicdes de meméoria (bibliotecas, arquivos, museus), e estas
outras das racgas aqui apresentadas podera constituir um trabalho relevante de justica
epistémica e social, assegurando a participacao significante de membros das populacdes
racializadas. Nesse ambito institucional, a bibliografia selecionada, onde dei preferéncia
as obras em Acesso Aberto, poderd ser Util para a informacdo biobibliografica de uso

interno ou para o publico.
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